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SISTEMA DE VENTILACION Y
CALEFACCION

Su vehiculo Sierra le brinda un completo sis-
tema de “ventilacién® y “calefacciéon” para
que usted pueda disfrutar ain mas del placer
de conducir.

Consideraciones generales sobre el
sistema

Este sistema asegura la ventilacion con aire
caliente o frio (a temperatura ambiente) aun
cuando estén cerradas las ventanillas. El ai-
re ingresa al sistema a través de la grilla ubi-
cada en el panel superior exterior del torpe-
do, delante del parabrisas y luego saldra al
exterior por las rejillas dispuestas para tal
efecto en la zona interior lateral de los pane-
les de las puertas traseras.

Mantenga la grilla de entrada libre de obs-
trucciones que impidan la libre y total circula-

cion del aire. De ello depende en gran parte
el buen funcionamiento del sistema.

El flujo, la orientacion y la temperatura del ai-
re hacia el habitaculo, podra regularlos a vo-
luntad. Para ello dispone de un panel de con-
troles, un ventilador que fuerza la entrada de
aire, cuatro rejillas orientables de ventilacién
ubicadas en el panel del tablero, las boquillas
del desempanador y las salidas del calefac-
tor a la altura del piso.

La caletaccion se obtiene por el principio ba-
sado en el intercambio de calor entre la tem-
peratura del agua de refrigeracién del motor
y la temperatura del aire que circula,

Si el vehiculo se encuentra detenido, utilice
el ventilador para forzar la entrada del aire,

Debe tenerse en cuenta que al circular en
ciudad, el ventilador del sistema podran in-
gresar los gases de escape que despiden
otros vehiculos. Por lo tanto, MANTENGA
SIEMPRE PARCIALMENTE ABIERTA AL-
GUNA DE LAS VENTANILLAS para renovar
el aire en el interior del habitaculo.




Controles del sistema
CONTROL DE TEMPERATURA

Cuando la palanca A se encuentra en la zo-
na inferior, se obtendra ventilacion (aire fres-
co). Amedida que aquélla es desplazada ha-
cia arriba, la temperatura del aire provenien-
te de las salidas ird aumentando, hasta obte-
ner la maxima temperatura cuando la palan-
ca alcance el extremo supenor.

CONTROL DE DISTRIBUCION

Si la palanca B se encuentra ubicada en el
extremo superior, €l aire saldra por las boqui-
llas del desempanador. En cambio, si Ud. co-
loca la palanca en su punto medio, la salida
del aire se concentra en las boquillas ubica-
das a la altura del piso. Si lleva la palanca al
extremo inferior, simbolo redondo en el pa-
nel, cerrara totalmente la salida del aire por
las boquillas ubicadas a la altura del piso y
del desempanador. En esa condicion la sali-
da del aire se concentra a traveés de las 1eji-
llas de ventilacion ubicadas en el panel del
tablero.

Nota: Cabe senalar que cualquiera sea la
posicién de la palanca B, siempre
existird una descarga de aire por las
rejillas dispuestas en el panel del ta-
blero.

CONTROL DEL VENTILADOR

El ventilador se controla con un interruptor
rotativo C de 4 posiciones ubicado debajo del
panel de controles del sistema. La circula-
cion del aire dependera del punto en que ubi-
que a la perilla, seguin las siguientes posicio-
nes

Rejillas de venlilacion

Las rejillas de ventilacion, ubicadas en el pa-
nel del tablero, poseen dos controles. Una
perilla situada lateralmente que permite abrir
o cerrar la salida del aire por la misma y un
control en la zona central de la rejilla que per-
mite orientar a su-comodidad el flujo del aire.
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A. Control de temperatura
B. Control de distribucion
C. Control del ventilador




Posiciones tipicas de las palancas de con-
troi

CALEFACCION MODERADA: Ubique las
palancas de temperatura del aire y de distri-
buciéon en la primera mitad de su recorrido
respectivamente. Accione el interruptor del
ventilador hasta la posicion .

La temperatura del aire que sale por las bo-
quillas ubicadas a la altura del piso, del de-
sempanador y las rejillas laterales del table-
ro, es progresivamente incrementada. Sin
embargo, el aire proveniente de las rejillas
centrales del tablero permanece sin calentar,

CALEFACCION MAXIMA: Ubique la palan-
ca de conltrol de distribucién del aire en la mi-
tad de su recorrido. Coloque la palanca con-
trol de temperatura en la segunda mitad de
su recorndo y accione el interruptor del ven-
tilador a la posicion |l '

El aire proveniente de las boquillas y rejillas
del tablero, inclusive las centrales, es cale-
faccionado.

Nota: Cuando la palanca control de tempe-
ratura se encuentra en el extremo su-
perior de su recorrido, el aire caliente
provendra simultaneamente de todas
las salidas. Ajustelas a su total como-
didad,

DESEMPANADOR: Ubique la palanca de
distribucion del aire en el extremo superior y
la palanca de temperatura en la zona de ma-
xima. Accione el interruptor del ventilador
hasta la posicion Il

Adicionalmente, oriente las rejillas laterales
del tablero hacia los cristales de las puertas
delanteras.

Una vez logrado el desempanado, ajuste los
controles a su total comodidad.
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VENTILACION: Ubique la palanca control
de distribucion del aire en la mitad de su
recorrido y coloque la palanca control de
temperatura en su tope inferior. Accione el
interruptor de ventilador a la posicion |l

El aire, a temperatura ambiente, saldra por
las boquillas y las ventanillas del tablero.
Ajustelas a su comodidad.

AIRE ACONDICIONADO
INTEGRAL (OPCIONAL)

Su Sierra esta equipado con un sistema de
acondicionamiento de aire integral. El mismo
le suministrara aire refrigerado a temperatu-
ra ambiente o calefaccionado en elevados
caudales. Todo integrado en un solo equipo.
Ello simplifica sensiblemente su utilizacién al
eliminar la duplicidad de controles y/o man-
dos, reduciendo a un minimo la posibilidad
de fallas




Consideraciones generales sobre
el sistema

Lo ya expresado anteriormente en SISTEMA
DE VENTILACION Y CALEFACCION (Ver),
es valido también aqui; sélo hay que agregar
el equipo refrigerador de aire. Este enfna-
miento se logra mediante un compresor ac-
cionado por una correa desde la polea del ci-
glienal.

OPERACION DEL EQUIPO

Para poner en funcionamiento el sistema en
la funcion REFRIGERACION, debera pre-
sionar suavemente la periila que controia el
ventilador. El encendido de una luz indicara
que el aire acondicionado se halla conecta-
do.

Seguidamente, usted podra girar la perilla en
cualquiera de los dos sentidos. Si gira la pe-
rilla en sentido horarno, obtendra tres posicio-
nes que corresponden a las tres velocidades
del ventilador en la condicién de RENOVA-
CION (aire externo). En cambio, si gira la pe-
rilla en sentido antihorario, dispondra de tres
posiciones que corresponden a las tres velo-
cidades del soplador en la condicién de RE-
CIRCULACION (aire interna).

Luego actie sobre las perillas de control de
temperatura del aire y de distribucién hasta
obtener la corriente de aire deseada.

Si la temperatura fuera muy elevada y ello
no permite alcanzar una condicién conforta-
ble dentro del habitaculo, gire la perilla de
control del ventilador en sentido anthorario
(RECIRCULACION). El equipo se alimenta-
ra con el aire existente en el interior del habi-
taculo, posibilitando la obtencion de una
temperatura mas baja. Tenga presente que
al unhzar el equipo en esta condicidn, el aire
no es renovado y en consecuencia se vicia-
ra. Por tal motivo, luego de cierto tiempo de
marcha, gire la perilla en sentido horario pa-
ra lograr la condicién de RENOVACICN.

Cuando el vehiculo ha estado estacionado al’
sol, en condiciones de alta temperatura am-

biente, debera aplicar el siguiente procedi-

miento para disminuir la temperatura del ha-
bitaculo hasta alcanzar los valores deseados.

1. Transite dos o tres cuadras con los crista-
les de puerta parcialmente abiertas y los
controles en la siguiente posicion:

A. Presione y gire la perilla control del
ventilador hasta el punto Ill de su con-
dicion de RENOVACION (sentido ho-
rano, maxima velocidad).
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B. Coloque la perilla de control de tempe-
ratura en su posicion inferior,

. Luego cierre las ventanillas y para lograr
un rapido enfriamiento del interior, gire la
perilla control del ventilador hasta el pun-
to lll de su condicion de RECIRCULA-
CION (sentido antihorario, maxima veloci-
dad).

. Una vez alcanzada la temperatura desea-
da, actue sobre los controles de acuerdo
con lo que usted desee.

En tiempo frio, usted podra desempanar los
cristales rapidamente siguiendo las instruc-
ciones detalladas a continuacion:

- Cologue la palanca control de distribucién
del aire en su posicién superior (desempa-
fiador).

- Presione y gire la perilla de control del ven-
tilador en sentido horario (renovacion).

- Regule, mediante la palanca, la tempera-
tura deseada para la corriente de aire.

De esta forma, saldra por las boquillas del
desempanador una corriente de aire DES-
HUMECTADA, proveniente del equipo refri-
gerador a la temperatura que usted reguld
mediante el control correspondiente. Con es-
te efectivo sistema, en contados segundos
se lograra el desempanamiento buscado.

El equipo podra ser utilizado con el ve-
hiculo detenido siempre que el motor es-
té en funcionamiento. No obstante, dicha
condicion de uso no debe prolongarse
por periodos de tiempo mayores de 20 a
30 minutos, pues ello ocasionaria una
acumulacién de calor en el compartimien-
to del motor muy perjudicial para este ul-
timo, como asi lambién para el equipo. En
esla condicion se debera controlar per-
manentemente la tlemperatura del motor.

Ventilacién y calefaccion

Para operar el equipo de este modo, presio-
ne la pernlia que controla el ventilador hasta
que se apague la luz indicadora de Aire
Acondicionado y luego siga las instrucciones
del SISTEMA DE VENTILACION y CALE-
FACCION.



Encendedor de cigarrillos

El encendedor se encuentra ubicado a la iz-

‘quierda del cenicero, en la zona inferior cen-

lral del panel de instrumentos.

Para activar el encendedor introdizcalo to-

talmente en su receptaculo empujando la pe-

rilla. Al cabo de unos segundos, con su resis-

tencia en estado incandescente, el encende-

dor saldra automaticamente a su posicion

normal.

Una vez utilizado, cologue el elemento en su

alojamiento empujandolo solamente hasta la

primera posicion de enganche.

Es importante que usted recuerde lo si-

guiente:

¢ No mantenga el encendedor apretado con
la mano pues se producira la destruccion
del elemento calefactor.

| # No utilice el encendedor mas de una vez

cada 30 segundos.

En lugar del encendedor Ud. podra insertar
en el alcjamiento elementos tales como una
maquina de afeitar o una lampara portatil de
prolongacion. En estos casos recuerde que
el sistema eléctrico es de 12 valt (negativo a
masa).

El alojamiento del encendedor se iluminara
conjuntamente con las luces del tablero de
instrumentos.

Ceniceros

El cenicero delantero esta ubicado en la
parte inferior central del tablero. Posee una
luz que se enciende conjuntamente con las
luces del tablero. Para vaciar y limpiar el ceni-
cero, tire del mismo hasta su tope, luego
oprima la lengleta en la parte trasera del
recipiente y complete su extraccion.

Para volver a colocar el recipiente, ubiqueio
en su alojamiento y empujelo suavemente.
Los ceniceros traseros estan ubicados en
ambos apoyabrazos. Para refirar el reci-
piente de su alojamiento, presione la len-
gleta metalica y levantelo. Para volver a co-
locarlo, ubique el mismo en la abertura y
trabelo empujando manualmente.
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Compartimiento para mapas

En ambas puertas delanteras, en la zona in-
ferior del panel de tapizado, se dispone un
compartimiento adecuado para alojar en €l
mapas, revistas o cualquier objeto cuyas di-
mensiones lo permitan.

Compartimiento para monedas (Opcional)

El mismo se ubica en la zona inferior del ta-
blero de instrumentos, a la derecha de la co-
lumna de direccion. Para tener acceso al
compartimiento, descienda la tapa y encon-
trara al dorso de la misma una serie de ranu-
ras en la que podra alojar fichas, cospeles o
monedas. Una vez ubicadas quedaran suje-
tas en su posicion. Para cerrar el comparti-
miento, lleve la tapa a su posicién, donde
quedara retenida.

Cortinas parasol enrollables

En el portapaquetes trasero, se disponen
dos cortinas enrollables. Cuando usted lo de-
see, tome el extremo saliente de la cortina y
levantela, venciendo la accion del mecanis-
mo autoenrollable, Luego situe la traba en el
retenedor, dispuesto en el portén trasero, pa-
ra mantenerla desplegada. Para ocultarla,
bastara con desprenderia del retenedor y se
enrollard automaticamente. Guielaen sudes-
censo para evitar que al bajar rapidamente
se deteriore.

Consola central (Opcional)

La consola central se encuentra ubicada en-
tre las butacas delanteras. Levante la tapa,
con un movimiento ascendente y dispondra
de un compartimiento comodo para alojar en
€l una vanedad de elementos, como ser: cas-
setles, antegjos, documentos, etcétera

|
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Bandeja portapaquetes removible

Si desea retirar la bandeja portapaquetes,
para obtener asi un espacio mas amplio en
el compartimiento trasero, realice las si-
guientes indicaciones:

- Desprenda ambas correas de sus ancia-
jes, en la puerta del compartimiento trase-
ro.

- Luego desplace la bandeja portapaquetes
hacia atras, levante un extremo, luego el
otro, con el objeto de desprender los so-
portes de la bandeja y retirela.

Para colocar la bandeja en su posicion, lo-
calice primeramente lo soportes traseros
hasta que queden correctamente ubicados
y luego inserte ambas correas en los per-
nos de retencion ubicados en la puerta del
compartimiento trasero.

Direccion servoasistida (Opcional)

El sistema de referencia tiene la finalidad de
reducir el esfuerzo requendo para accionar
el volante. El conjunto esta constituido por
una bomba y un dispositivo de control que,
a cambio de una minima y simple atencion
durante las operaciones de mantenimiento
preventivo, le brindaran a usted un funcio-
namiento eficaz y libre de preoccupaciones.

Importante

Durante la conduccion, no mantenga nun-
ca el volante de direccion girado al méaxi-
mo sobre cualquiera de los lados por un
tiempo mayor de cinco segundos.




Deflector aerodindmico (Modelo SX)

Este nuevo deflector aerodinamico que se
encuentra en la tapa del compartimiento
trasero, esta construido en poliuretano de
color negro y por su disefio permite apro-
vechar la accién del viento cuando el ve-
hiculo se desplaza a velocidades elevadas.
Por ello, este deflector creara una distinta
apariencia individual en su modelo "SX".

Cuidado de llantas de aleacién liviana

Las llantas deportivas de aleacién de alu-
minio estan protegidas superficialmente
con una laca transparente. Debe darse es-
pecial cuidado durante la limpieza de las
ruedas.

Es aconsejable realizar frecuentes lavados
con abundante agua limpia y jabdn suave,
evitando el uso de limpiadores abrasivos,
solventes, viruta limpiadora y fuertes deter-
gentes de naturaleza alcalina o caustica.
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